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s liegt ein uralter Fluch auf Delhi, oder sa-
Egen wir: ein beharrliches Verhéngnis. Wer

es nicht glaubt, steht ratlos vor tausend Rui-
nen. Dreizehnmal ist die Stadt erbaut worden seit
1500 vor Christus, zwolfmal wurde sie zerstort
oder aufgegeben, zwolf Herrscher (darunter sie-
ben islamische) sind hier gescheitert oder unter-
gegangen. Es galt daher als Schnapsidee und bo-
ses Omen, daB im fernen London 1911 verordnet
wurde, den Sitz der Kolonialverwaltung von Kal-
kutta nach Delhi zu verlegen, ein herausfordern-
des New Delhi gerade dorthin zu bauen, wo die
Vergénglichkeit irdischer Macht so ausfiihrlich
bezeugt ist. Es hat dem Empire auch keinen Se-

gen gebracht. 1947, nur 16 Jahre nach der Einwei- -

hung ihrer fiir Jahrhunderte angelegten Prunk-
bauten, muBifen die Briten Indien verlassen. Hi-
storiker nennen Delhi den ,Friedhof der Dyna-
stien“. In seinen Sandsteinpaldsten und sdulen-
reichen Bungalows miuBte téglich erschauern,
wer einem neuen Herrschergeschlecht anzugeho-
ren wiahnt. Lauert die blutige Vergangenheit
nicht darauf, sich vor den Gegenwirtigen als Zu-
kunft zu entpuppen?

Die Macht entspringt nach Mao Tse-tung den
Laufen der Gewehre. Demokraten bestehen dar-
auf, dafl sie den Wahlurnen zu entstromen habe.
Sanjay Gandhi, Indiens Kronprinz, sieht diese
Angelegenheit etwas subjektiver: Fiir ihn wird
die Frage nach der Machtlegitimation durch die
Beschaffenheit seiner Gene beantwortet. Urenkel
von Motilal Nehru, dem Patriarchen des Unab-
héngigkeitskampfes; Enkel von Pandit Jawahar-
lal Nehru, dem Staatsgriinder; Lieblingssohn von
Indira Gandhi, der Premierministerin: Mit dieser
Erbmasse kann man es in Indien selbst unter de-
mokratischen Verhéltnissen recht weit bringen.
Ohne die Hemmnisse des Rechtsstaates aber ist
dem Aufstieg dieses Friihreifen keine Grenze ge-
setzt. Einen ,Senkrechtstarter hat man ihn ge-
nannt. Kein guter Vergleich, denn das setzt eige-
ne Schubkraft voraus; eher schon eine jener Ver-
suchsmaschinen, die von einem Mutterflugzeug
in die Stratosphére gehoben und dort ausgeklinkt
werden.

Sein Name mul} genuigen

Schwindelgefithle plagen Sanjay nicht, aber
Hohenrausch macht sich bemerkbar. Unldngst,
als er wieder einige zehntausend Menschen mit.
Bulldozern und Polizeikniippeln aus Old Delhi in
ferne Vororte verjagt hatte, nannte er dies ,,die
grofite und schnellste Massenumsiedlung der
Weltgeschichte in Friedenszeiten“. Da er solche
Aktionen als reiner Privatmann leitete, wurde im
Kabinett verlegen gehiistelt. Man hat ihn also —
schicklicherweise sollte er doch irgendéin Amt
bekleiden — zum Vorstandsmitglied der Jugendor-

ganisation der Kongrefipartei ernannt. Die bis da- -

hin ratlose Presse nannte ihn nun dankbar ,Kon-
greBjugendfuhrer”. Nein, nicht gut genug: Der

neue Titel wirkte im Vérgleich mit Sanjays tat-

sachlicher Machtstellung so durftig, daf sein Tra-
ger Anweéisung gab, man moge ihn nur noch
schlicht ,Mr. Sanjay Gandhi“ nennen. Der Name
mul} gentigen.

Vom Staatsprasidenten flankiert, nimmt San-
jay in Bombay die Flottenparade ab. Er ist tiber-
haupt viel unterwegs, am liebsten im Sonderflug-
zeug. Er spricht vor Rotariern und Pfadfindern,
vor Handelskammern und gleichgeschalteten Ge-
werkschaftlern, er weiht Hospitdler und Gefing-
nisse ein. Gelegentlich erscheint er auch in den
Dorfern, in den Slums. Dort befiehlt er dem einfa-
chen Volk, Baume zu pflanzen und Kondome zu
benutzen.

Mr. Sanjay Gandhi wird am 14. Dezember 1976,

um 9.27 Uhr morgens, dreiflig Jahre alt. Die Hof-.

astrologen wissen schon, was sie dem Jubilar
schuldig sind. IThre Analysen und Prognosen, die
den 600 Millionen Indern von der staatlich ge-

lenkten Presse keineswegs vorenthalten werden,’

zeugen von eiskalter Objektivitdt. Sanjay verfiige
uber ,eine faszinierende Personlichkeit, gutes
Aussehen, Volkstiimlichkeit und politische Fortu-
ne“. Da er unter einer einzigartigen Konstellation
geboren sei, habe er ,das Zeug zum Weltpoliti-
ker". Indiens hochstes Amt winke ihm ,zwischen
1982 und 1985“. Schon ab Februar 1977 allerdings
sei ihm ,,ein Wahlsieg sicher”. (Es wird also doch
wieder gewéhlt werden in Indien, und Sanjay
kommt ins Parlament; Staatsgeheimnisse erfahrt
man in Delhi aus dem Horoskop.) Die neue Sonne
werde ihren Zenit ,,im Alter von 42 Jahren errei-
chen®. Schpn mit 55 aber kdnnte Sanjay ,allen
politischen und persénlichen Ambitionen entsa-
gen, um sich fortan dem spirituellen Leben zu
widmen® - triibe Aussicht, doch bis dahin
schreibt man das Jahr 2001.

Dieser Friithvollendete ist seit 14 Monaten der
maéchtigste Mann Indiens; mit Betonung auf
Mann, denn das dickere Biindel von Machtfiden
liegt natuirlich weiterhin in den nervésen Hédnden
der Mama. Aber Indira hat nichts dagegen, daf3
Sanjay in allem mitredet, mitentscheidet, mitre-
giert, sich seine ureigensten Befehlsbereiche
sehafft, sich als der einzige logische Nachfolger
vorstellt. Keinem einzigen KongreBpolitiker ist es
gestattet, eine auch nur anndhernd vergleichbare
Eigenwerbung zu entfachen. Sanjays Doméne ist
die Personalpolitik: Kein einfluBBreicher Posten
wird ohne seine Zustimmung vergeben, er veran-
lafit (oder ruiniert) Staatskarrieren, und das ein-

zige Qualifikationsmerkmal, von dem er sich da- -

bei leiten laft, ist die bedingungslose Gefolgs-
treue.

Seine eigene Qualifikation besteht aus einer
dreijéahrigen Mechanikerlehre bei Rolls Royce in
England. Wie der Urgrofivater Motilal, der eine
ganze Sammlung davon besaB, ist Sanjay von
Automobilen fasziniert. Vergilbte Kindheitspho-
tos zeigen ihn meist am Steuer von Spielzeugau-
tos, im Garten des Premierministers, wobei Jawa-
harlal Nehru stolz zu ihm hinunterblickt. Seinen
Traum, einen eigenen Kraftwagen zu bauen, soll
Sanjay schon im zartesten Alter kundgetan ha-
ben. Die riesigen Mengen importierter Spielwa-
ren, mit denen man ihn zu erfreuen suchte, be-
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deuteten ihm nichts, sofern sie nicht zum Basteln
und Tufteln geeignet waren. Seine Leistungen in
den verschiedenen Privatschulen, auf die er ge-
schickt wurde, lagen unter dem Durchschnitt;
wohl nicht, weil es ihm an Begabung gefehlt hiit-
te, sondern weil er wuBte, daB ein Jiingling seiner

Herkunft nicht auf gute Zeugnisse angewiesen
ist.

. Die Zeitungsbiographien des Kronprinzen sind
von diskreter Liickenhaftigkeit. Was Sanjay bei
Rolls Royce getrieben hat, bleibt unerwihnt. Bri-
tischerseits wird von einer Vorliebe fiir Renn-
sportautos berichtet und von einer Neigung zum
Fernbleiben vom Arbeitsplatz; auch Eigenbrotelei
wurde registriert. Daf} er aus England als »inge-
nieur” zuriickgekehrt sei, ist eine harmlose Tau-
schung; engineer nennt sich in Indien auch der
Mann, der den Eisschrank repariert. 1968, als die
Mama schon zwei Jahre als Regierungschefin
amtierte, war er wieder in Delhi. Nun konnte er
sich daran machen, einen eigenen Wagen zu
bauen, ganz nach seinem personlichen Konzept,
ohne daf léstige Fachidioten ihm iiber die Schul-
ter blickten. ;

Sanjays Spielzeug

Freunde von damals berichten, er sei nie wie-
der so glucklich und gelost gewesen wie in jenen
Monaten, in der Pionierzeit. Sanjay hatte drei be-
scheidene indische Automechaniker als Hand-
werker engagiert, und mit ihnen bastelte er den
ganzen Tag, oft bis tief in die Nacht hinein, in
einem kleinen Schuppen. Ein wunderliches Fahr-
zeug entstand, eine Art vergroBertes Goggomobil
der ersten Generation mit abgeflachtem Hinter-
teil, eine geschrumpfte Nissenhiitte auf vier win-
zigen Rédern, eine Spottgeburt aus Blech und
Lautstdrke. Als Spielzeug eines Erwachsenen, als
Hobby-Vehikel, als Jux - gar nicht schlecht, ja
sympathisch, von hohem Freizeitwert. Wire es
dabei geblieben, niemand hétte Sanjay die Sache
uibelgenommen. Das Problematische an seiner

‘Schépfung war nur, daB er sie partout als Auto

betrachtet wissen wollte, als Prototyp eines kiinf-
tigen Massenerzeugnisses, als die indische Ant-
wort auf den Volkswagen.

Natiirlich hétte Indira die Macht besessen, den
Unfug zu verhindern. Aber ihre Liebe zu Sanjay
machte sie taub gegeniiber sachlichen Einwén-
den; sie meinte, man miBgonne ihrem Kind jeden
Erfolg. ,Muf} ein junger Mann auf die Verwirkli-

INDIRA GANDHI UND IHR SOHN SANJAY

Mutter Gandhi ut

.Ein Autobastler am Steu

_Sie stehen nun schon gute

—

e verzichten, nur
remierministerin
rhetorisch. Nun, das
Fall: Der damals
) Baugrund von 1,2
sein Steckenpferd
e er errichten lief3,
Industriekonzern.
er Jahre. Uber die
itraum fertiggestell-

chung seiner beruflichen
weil er das Pech hat, mit
verwandt zu sein?" fragte st

24jahrige Sanjay bekam ei
Millionen Quadratmetern,
zu reiten. Die Fabrikhallenyi@
entsprechen einem stattliche

Gesamtzahl der in diesem
ten Autos liegen widerspri€filliche Angaben vor:
200, behaupten feurige ierungspropagandi-
sten; 50, konzediert Sanjay; 8, sagen auslandi-
sche Industrielle. g

Personenkraftwagen baut Indien schon lange.
Den kleinen Fiat 1100, na¢hl dem italienischen
Modell der 50er Jahre, und dén undefinierbaren,
offenbar von einem britischén Fahrzeug der fri-
hen Nachkriegszeit abgelei%n Ambassador. Das
sind museale, reparaturanfillige, benzinfressende
Automobile, die in Europa auch fabrikneu kaum
dureh den TUV kiimen. Dain Indien die Gefahr
der Ubermotorisierung no¢h micht akut ist (auf
800 Einwohner kommt eit Privatauto), lag der
Gedanke nahe, ein etwas Mmaderneres und er-
schwinglicheres Fahrzeug 24 produzieren. Nach
der offiziellen Wirtschaftspolitik der frithen 70er
Jahre hitte die Lizenz dazuBur an eine Staatsfir-
ma vergeben werden diirfelle Dennoch fand eine
Ausschreibung statt, an def'Sich Privatunterneh-
men beteiligen konnten. Ulld obwohl einige der
groBten, kapitalkraftigsten technisch am wei-
testen fortgeschrittenen Industriekonzerne sich
bewarben, wurde die Lizen den unbekannten
Neuling ,Maruti GmbH" veIgeben. Generaldirek-

tor: der 24jahrige Automechaniker Sanjay Gan-
dhi. ’

Korruption im Sinne vo
wohl nicht im Spiel; nur P
wo kamen die 20 Millione
Mark) Anfangskapital her’
ma, die bis dahin nur aus €
ge bestand, 120 Hektar VO
land im Industriegiirtel um Belhi zu einem Spott-
preis erwerben? Als Indien Boch Demokratie war,
wurden solche Fragen immgrhin gestellt, im Par-
lament fiel das Wort , Nepotismus“, die Presse
nahm sich des Themas vorsi€htig an, auch die Ju-
stiz interessierte sich fiir A€ Affare. Die Verhin-
gung des AusnahmezustandS am 26. Juni letzten
Jahres hat allen Untersuchingen ein Ende ge-
macht. Der Personenkraf Maruti (,Sohn
des Windgottes*) ist einer d8F Hauptbegiinstigten
der neuen Ordnung. T

e konnte eine Fir-
gemieteten Gara-
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Windei, Sohn des Windhundes, kommt gleich-
wohl nicht vom Fleck. Der Zweitakt-Motor von
achteinhalb Pferdestarken schafft es nicht, das
,reife Fahrzeug“ (Sanjay) endlich aus dem Morast
der Peinlichkeiten herauszuziehen. Wenn wenig-
stens 50 oder 100 davon in Delhi herumfahren
wiirden, um den Existenzbeweis zu liefern — aber
auch dazu reicht es nicht. Um den Skandal er-
triaglicher zu machen, eilten indische GrofBindu-
strielle dem Kollegen Sanjay zu Hilfe: Sie lassen
in seinen Fabrikhallen Dampfwalzen montieren.
Somit hitte Sanjay eine glanzende Gelegenheit,
Maruti dem Vergessen anheimzugeben; die Zei-
tungen wéaren nicht in der Lage, ein verordnetes
Schweigen der Pietdt zu brechen. Doch nein: Er
besteht darauf, ein erfolgreicher Industriekapitin
zu sein, er laBt sich weiterhin am Steuer seines
Automobils photographieren, selbstsicher, ganz
Henry Ford oder Toni Schmiicker. Da zeigt sich,
daB er halt doch nicht der realistische Taktiker
und Macher ist, den viele in ihm sehen: wie seine
Mutter, die nicht begreifen will, dal} der Aufstieg
ihres Sohnes eine schwere politische Hypothek
darstellt, so kann auch Sanjay an seinem liebsten
Kind, dem Auto, nicht zweifeln. Er schleppt es
mit auf seinem Weg an die Spitze, ein kaputtes
Spielzeug unterm Arm, das ihn weiterhin als Di-
lettanten ausweist.

Der Vater Feroze Gandhi

Daf} Sanjay der Sohn der Regierungschefin ist,
weill jeder Inder. Weniger bekannt ist der Um-
stand, daf} er auch einen Vater hatte: den Parsen
Feroze Gandhi. Die 25jdhrige Aristokratin Indira
Nehru heiratete 1942 diesen beinah mittellosen,
impulsiven und witzigen jungen Mann, der wegen
seiner Religion von orthodoxen Hindus als
,JFeueranbeter” verachtet wurde, gegen heftigste
Widerstande in der eigenen Familie und in der
ach so sdkularen Kongref3partei. Es war wohl die
erfreulichste Handlung in Indiras Lebenslauf:
eine mutige Liebesheirat. Kein liberstiirzter Ent-
schluBl zwar, aber doch frei von jeder kleinlichen
Berechnung, frei von gesellschaftlichem oder po-
litischem Vorteilsdenken.

Die Parsen sind unter Indiens vielen Minder-
heiten die kleinste und besonderste, wenngleich
nicht die beliebteste. In Feroze Gandhi ehelichte
Indira (wer hier wen erkor, ist eine liberfliissige
Frage) einen Vertreter der einzigen Minoritat, die
sich mit ihrer eigenen, jener der Kaschmir-Brah-
manen, vergleichen 1dBt. Doch wihrend die rela-
tiv hellhdutigen ,,Pandits“ sich als Ur-Arier anse-

hen, als die indischsten der Inder, sind die noch
helleren Parsen nie das Gefiihl losgeworden, Ein-
dringlinge zu sein: Sie kamen vor tausend Jahren
aus Persien, auf der Flucht vor dem Islam; sie
sind Junger Zoroasters, Anbeter des Feuers, und
sie werfen ihre Toten den Aasgeiern zum Frafie
vor. Die Hindus und Moslems von Bombay blik~
ken mit Schaudern auf die steinernen ,Turme
.des Schweigens", wo die abgenagten Knochen der
Parsen in der Sonne bleichen.

Die Kaschmir-Brahmanen sehen sich als Her-
renvolk an, indes die Parsen es als AuBlenseiter
stets verstanden haben, den jeweils Herrschen-
den in privilegierter Stellung zu dienen, sich als
deren zuverldssigste Verbiindete gegeniiber den
Einheimischen zu bewédhren. Besonders die Bri-
ten schédtzten ihre Hilfe und zeichneten sie mit
dem hochsten Vertrauensbeweis aus: Nur Parsen
bekamen die begehrte Lizenz zum Verkauf von
Schnaps und Feuerwaffen. Die Familie Gandhi ~
mit dem hinduistischen Mahatma nicht verwandt
- siedelte 1914 aus wirtschaftlichen Griinden von
Bombay nach Allahabad um: in die Hauptstadt
der United Provinces (heute Uttar Pradesh), die
gerade begann, das Zentrum der indischen Unab-
héngigkeitsbewegung zu werden. Feroze war da-
mals zwei Jahre alt, Indira noch nicht geboren.

Eintritt in das Haus Nehru

Was zog den Parsenbuben so unwiderstehlich
zum Anand Bhavan hin, dem ,Haus der Freude“
Motilal Nehrus? Der blendende Reichtum dort
dirfte eine Rolle gespielt haben, die beiden

-Swimming-pools, der Reitstall, die Tennisplitze,

die 50 Dienstboten, aber das war alles nicht so
wichtig. In den spaten zwanziger Jahren konnte
einem aufmerksamen und sensiblen Jiingling
nicht entgehen, daB im Hause Nehru die kiinftige
Elite Indiens ein und aus ging, und daf} die Neh-
rus dazu bestimmt waren, diese Elite zu repra-
sentieren, wenn nicht gar zu fithren. Instinktiv,
und zum Entsetzen seiner Verwandten, zog Fero-
ze Gandhi daraus Konsequenzen; im Grunde sehr
parsische Konsequenzen: Die Loyalitdt seiner

, Rasse und Religionsgemeinschaft gegeniiber den

Briten erlosch in ihm, sie schlug in lautstarke Re-
bellion um, wiahrend er in den Nehrus die neuen
Herrscher erblickte, denen er in privilegierter
Stellung dienen wollte. 1930, nachdem der 18jah-

rige Agitator Feroze Gandhi zum erstenmal ein

Gefingnis von innen gesehen hatte, 6ffneten sich
ihm die Pforten des Hauses Nehru.

Dorthin lief, tranentiberstromt, bald auch seine
Mutter Rattimai. Mahatma Gandhi war gerade zu
Besuch da, und Ferozes Familie hoffte, der Apo-
stel der Gewaltlosigkeit wiirde ein Machtwort
sprechen, den Jingling dazu bewegen, sich von
Strafenké@mpfen fernzuhalten. ,,Er soll doch stu-

dieren in Seinem. Alter, nicht.randalieren!® rief

die geplagte Frau. Die Antwort Mahatma Gandhis
war bemerkenswert, und er hat sie in dhnlichen
Fallen oft wiederholt. ,,Im unabhingigen Indien®,
versprach er, ,werden die Wochen, die jemand im
Gefédngnis verbracht hat, mehr zdahlen als die Jah-
re, die er in Klassenzimmern und Horsilen her-
umgesessen hat“. Mit flichsischer Schlauheit ap-
pellierte der Asket -an das Versorgungsdenken
des indischen Mittelstands — es werde sich schon
auszahlen, das Demonstrieren. Nicht nur Feroze,
auch die 13jahrige Indira lauschte gebannt. Fast
ein halbes Jahrhundert spater verteidigte sie vor
dem Unterhaus in Delhi ihre Qualifikation fiir
das hochste Amt mit dem Hinweis, sie habe ,,die
Schule der Gefidngnisse“ absolviert. Indira schaff-
te es allerdings nur einmal, 1942, sich fir ein Se-
mester verhaften zu lassen, und die Geféangnisse
waren damals komfortabler als heute, weniger
uberfiillt. ,,To court arrest, eine Festnahme her-
auszufordern, galt in der jeunesse dorée als sporti-
ve Mutprobe. Ohne dieses Erlebnis, sagte Indira,
»wére meine politische Laufbahn nicht komplett
gewesen“. Jawaharlal, der insgesamt neun Jahre
hinter Gittern saB3, hat die Martyrerpose stets ver-
schmaéaht; er sprach von ,erzwungenem Mufig-
gang“. Tempora mutantur: 1976 braucht sich in
Indien niemand anzustrengen, um ins Geféngnis
zu kommen; es geht ohne Demonstrationen, ein
Hinweis des Geheimdienstes geniigt; und man
wird von den Zeitungen nicht als Held gefeiert,
sondern totgeschwiegen.

Feroze Gandhi gehorte im Hause Nehru bald
zum Inventar. Sein steter Drang, sich niitzlich zu
machen, konzentrierte sich zunéchst auf dashilf-
loseste Mitglied der Familie, auf die schwer lun-
genkranke Kamala Nehru. Jawaharlals Frau, In-
diras Mutter, entstammte einer in hinduistischer
Tradition verwurzelten Familie, sie hatte sich
dem westlichen, in ihren Augen frivolen Lebens-
stil des Nehru-Klans nicht anpassen konnen oder
wollen, sie wurde wegen ihrer Aussprache des
Englischen und wegen ihrer Tischmanieren et-
was pietédtlos angepflaumt. Der junge Feroze je-
doch widmete der nur 13 Jahre édlteren Frau Neh-
ru seine ganze Hingabe. Eine Schwester Jawa-
harlals bezeichnete das Verhéltnis zwischen den
beiden als ,,platonisch-sentimental, wie zwischen
Dante und Beatrice®. Wenn Kamala ausging, folg-
te ihr stets Feroze mit dem Picknick-Korb, und
als die librigen Familienmitglieder begannen, die
Tuberkuldse wegen der vermuteten Ansteckungs-
gefahr zu meiden, war Feroze oft wochenlang
ihre einzige Gesellschaft. Er a mit ihr, diente ihr,
ja scheute sich auch nicht, eigenhéndig Kamalas
Spucknapf auszuwaschen — eine Verrichtung, die
selbst von den Dienstboten der untersten Kaste
nur mit unverhiilltem Widerwillen ausgefiihrt
wurde.

Gegeniiber Indira zeigte Feroze sich zuriickhal-
tender, was ihn 1933 nicht hinderte, der gerade
16jdhrigen einen Heiratsantrag zu machen (den
er im Lauf der nachsten neun Jahre noch oft
wiederholte). Indira mufl das fiir sich behalten
haben, denn die Familie hatte nichts dagegen,
dafl Feroze sich um sie kiimmerte, ihr als Fligel-
adjutant und Reisemarschall diente. In den Bii-
chereien von Oxford, in den Theatern des West
End, in den Restaurants von Soho, auf Versamm-
lungen der Labour Party, in den Skihiitten der
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Schweiz: Feroze war immer dabei, er gehorte so
sehr zu Indiras Entourage, dall seine Anwesen-
heit gleichsam unbemerkt blieb. Die Familie Neh~
ru fiel aus allen Wolken, als Indira 1941 ihren
Wunsch kundtat, Feroze zu heiraten. Es war ein
Schock, auch fiir die Parsenfamilie Gandhi, die
das alles als Vermessenheit empfand, als hétte ihr
Spréfling um die Hand einer Mérchenprinzessin
angehalten, Indira indessen lie§ nicht locker, und
als orthodoxe Hindus zu protestieren begannen,
da merkte Jawaharlal Nehru, dafl er mit dieser
Ehe einen Beweis seines Mangels an religiosen
Vorurteilen liefern konnte ~ vor allem gegeniiber
den Moslems, die Indien spalten und sich ihr ,Pa-
kistan” schaffen wollten. Er gab seinen Segen,
und am 26, Mirz 1942 wurde geheiratet, in gro-
Bem Stil.

Nicht  einfach, Ehemann Indiras, Schwieger-
sohn Nehrus zu sein, ohne die eigene Identitét zu
verlieren, Feroze bestand darauf, nicht ins Anand
Bhavan: einzuziehen. Der Titel ,,Schwiegersohn
der Nation" schmeckte ihm nicht. Er mietete ein
Héauschen, versuchte, als Versicherungsvertreter
etwas eigenes Geld zu verdienen, ohne Erfolg. Mit
dem Ende des Weltkriegs und dem Sieg der La-
bour Party war die Unabhiéingigkeit Indiens in
greifbare Nihe gertickt; Jawaharlal zog nach De-
1hi,. um eine Verfassunggebende Versammlung
vorzubereiten, In euphorischer Stimmung ver-
schaffte ‘er dem schwer unterzubringenden Ehe-
mann seiner Tochter noch schnell einen Job: Fe-
roze Gandhi wurde Geschiéftsfiihrer des Partei-
blattes National Herald in Lucknow, und Indira
zog mit ihm dorthin,

Indira kehrt nach Delhi zuriick

Wann genau die Ehe zerfiel, ist eine miiflige
Frage. Hausfrau in Lucknow, tief in der Provinz -
das war nichts fiir Indira, Auch dachte Feroze gar
nicht daran, einer Frau ihrer Herkunft etwa poli-
tische Betidtigung zu untersagen. ,In allem, was
ich tue, bin ich sehr leidenschaftlich”, erklérte In-
dira viele Jahre spiiter, ,,und Feroze muf} sich da-
vor geflirchtet haben, diese ganze Leidenschaft
auf seine Person konzentriert zu sehen. Er wollte,
daB ich mich mit anderen Dingen beschiftige.
Gut méglich, aber was Feroze wohl nicht gewollt
hatte war, dall seine Frau ihn einfach sitzenlie3.
Indira zog 1948 mit ihren beiden Sohnen
nach Delhi, in die Residenz ihres seit einem Jahr-
zehnt verwitweten Vater's, des Premierministers
der Indischen Union, tibernahm den Haushalt,
widmete sich dem Vater, den hohen Giésten, den
kleinen Séhnen. Manchmal fuhr sie mit den Kin-
dern nach Lucknow, um Feroze zu besuchen, aber
diese Reisen wurden seltener. Wenn Feroze die
Ehe retten wollte, mufite er nach Delhi umziehen.
Er bewarb sich um den Unterhaussitz des Wahl-
kreises Rae Bareli in Uttar Pradesh und gewann
ihn, (Das ist inzwischen Indiras Wahlkreis; hier
hat sich die Premierministerin ~ wie das Oberlan-
desgericht von Allahabad 1975 entschied - bei den
Unterhauswahlen von 1971 ,korrupter Praktiken"
bedient.) 1952 konnte er nach Delhi ziehen — di-
rekt in die Residenz des Premierministers, wo In-
dira und die Kinder eine ausgedehnte Zimmer-
flucht bewohnten.

Er hat es dort, im engsten Machtkreis, nicht
lang ausgehalten. Die staatsménnischen Gespri-
che mit hohen Giésten erschienen Feroze furcht-
bar langweilig. Der Lebensstil, gemessen an der
indischen Armut, kam ihm befremdlich vor; er
meinte, eine immer tiefere Kluft zwischen den
Regierenden und den Massen zu erkennen.
Obendrein fiihite er sich von Indira, die immer
mehr am Vater hing, ausgesperrt und erniedrigt,
Bald zog er aus, unter den hochgezogenen Augen-
brauen der Society von Delhi, und wohnte fortan
ganz in der Néhe, in einem der bescheidenen Re-
gierungsappartements, die den Abgeordneten zu-
stehen.

' Kein idealer Schwiegersohn, flirwahr, Der Par-
se diente plétzlich nicht mehr, sondern stéinkerte:
Feroze wurde zum prominentesten n»muckraker
im Parlament, der mit peinlichen Dossiers auf-
wartete und die korruptionstréchtige Verfilzung

' zwischen den indischen Industriekonzernen, der

Regierung und der Kongrefipartei blofilegte. Eine
seiner Enthiillungen fithrte zur gerichtlichen Un-
tersuchung gegen Finanzminister Krishnamagha-
ri - gegen einen der machtigsten Ménner Indiens
und engen Vertrauten Nehrus, Krishnamacl'{grl
mubBte zuriicktreten: fiir Nehru eine spektakuldre
innenpolitische Niederlage, die um so bitterer
war, als sie auf das Betreiben seines Schwieger-
sohnes zuriickging. Die ‘beiBenden Bemerkungen
Ferozes verschonten selbst die Person des .P_re—
mierministers nicht mehr, und auch nicht Indgra.
Es hiitte noch zu vielen Skandalen kommen kon-
nen, wiire Feroze nicht 1960 ~ erst 48 Jahre alt -
einem Herzanfall erlegen.

Sanjay Gandhi war 14, als sein Vater starb, Daf}
er Feroze liebte, steht fest. Sie waren beide Bast-
ler und Tiiftler, und Feroze hatte grofies Geschick
im Reparieren kaputter Spielzeuge. Die Entfrem-
dung zwischen Indira und Feroze wurde gerade
in den Jahren am deutlichsten, in denen jeder
Bub normalerweise beginnt, sich von der Mutter
ein biBichen loszusagen und die Kumpanei mit
dem Vater — falls sie ihm geboten wird - zu bevor-
zugen. Ui ’

Fiir Amateur-Psychologen ist klar, warum San-
jay seit jeher machen darf, was er will; warum In-
dira es nicht wagt, ihn zu ziigeln; warum der
Sohn mehr Macht iiber die Mutter hat als umge-
kehrt: Er spielt mir ihren Schuldgefiihlen, er
packt sie ~ als echter oder nur vortduschender
Riicher seines verstofenen Vaters — an den wun-
desten, schmerzlichsten Stellen ihrer Biograp.hle.
Das klingt etwas zu simpel, aber es muf nicht
falsch sein. Aus Safdarjang Road, der Residenz
der Premierministerin, dringen (trotz des
Schweigegebots, das im Ausnahmezustand liber
alle Beamten verhingt wurde) allerlei Geschich-
ten; es gehe dort recht ungemiitlich zu, es gebe
schneidende Wortwechsel, zugeschlagene Turen,
schluchzende Versohnungen, ja sogar Ohrfeigen,
und iiber dem kalten Geschift der Macht zucke
das Wetterleuchten der Hysterie,

Es ist ein biBchen eng in Safdarjang Road.
Mutter Gandhi lebt hier, und da sie aus Sicher-
heitsgriinden nicht mehr so gern ins eigentliche
Regierungsgebiude fihrt, amtiert sie am liebsten
zu Hause. Dazu braucht sie das ,Kiichenkabinett"
um sich: jene sechs oder sieben Ménner, die - ab-
seits vom wirklichen Kabinett, das nur noch sel-
ten zusammenkommt ~ fiir Indira alle Hierar-
chien durchbrechen. Bansi Lal ist darunter, der
im Offizierskorps umstrittene Verteidigungsmini-
ster: Als Chef der Landesregierung von Haryana
hatte er Sanjay geholfen, die unfruchtbare Auto-
fabrik zu gebéren; er ist Sanjays liebster Spezi,
ihm verdankt er sein Ministeramt. Und natiirlich
Mohammed Yunus, Indiras Sonderbotschafter,
mit dessen Sohn Sanjay befreundet ist; er ist der
schrille Lautsprecher des Regimes, er sorgt dafiir,
daB die Medien spuren.

Dazu Sanjay personlich, der immer' mehr im
Mittelpunkt steht. Seitdem er eine ehemalige
Schonheitskonigin heiratete, zog auch diese in
Safdarjang Road ein. Menaka heilit sie, erst 20
Jahre alt, und doch entwickelt sie schon - von der

Atmosphire des Hauses angesteckt - ibre Ambi-

tipnen: Menaka wird demnichst Herausgeberin

nes neuen Magazins, das viel Geld verschlingen
wird; man sucht noch freiwillige edle Spender un-
ter den Grofiindustriellen. Weitere Bewohner:
Sanjays unpolitischer Bruder Rajiv, dessen blon-
de italienische Frau, und deren kleine Kinder.

.Wie am Hof der Mogulenkaiser” gehe es hier
zu, sagen Regimekritiker. Eine boswillige Verein-
fachung, gewifl; auf nichts reagiert die Familie
empfindlicher als auf diesen Vorwurf: Weil er un-
zutreffend ist, oder weil er die Erinnerung an das
ungluckselige Schicksal so vieler Herrscher In-
diens wachruft, gerade hier in Delhi, dem , Fried-
hof der Dynastien“? Man ist nicht frei von Aber-
glauben in Safdarjang Road. Neuerdings verkehrt
hier als Glucksbringer ein heiliger Mann, ein bar-
tiger Guru, der schulterfreie Gewénder trigt und
einen klimatisierten Straflenkreuzer fahrt.
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schwenglich und reibt sich die Hinde. Der Mond
scheint. Wir nahern uns dem beleuchteten Haus
von Paul Engle, der die zwanzig Dichter, die an
diesem warmen Sommerabend aus zwanzig ver-
schiedenen Landern in Iowa City eingetroffen
sind, zu einem Empfang geladen hat. Der Gastge-
ber driickt die von der Reise libermiideten Dich-
ter an seine Brust, erziahlt Anekdotisches aus al-
ler Welt, wirft die Arme in die Luft, wischt sich
mit dem Handriicken den Schweif von der Stirn,
prostet seinen Gasten zu und macht sie immer
wieder auf das reichhaltige Buffet-Dinner auf-
merksam. Akhudiat, ein Dichter und Stiicke-
schreiber aus Indonesien, tanzt und singt Folklo-
ristisches. Engle und seine aus China stammende
Frau klatschen in die Hinde. Der Grieche zieht
sich auf die Terrasse zuriick. Dem Bretonen
schmeckt's. Der Argentinier spielt Gitarre, und
Ikuko, eine Dichterin aus Japan, macht, ganz in
Weil} gekleidet, einen Kopfstand, wihrend der
Shakespeare-Ubersetzer aus Polen sich die Haare
rauft, weil er mit der Umgangssprache Schwierig-
keiten hat. Auf der Suche nach einer Toilette ver-

irre ich mich in dem weitlaufigen Haus, renne of-

fene Tiiren ein, stolpere iiber Biicherstapel und
chinesische Kunstgegenstinde und komme auf
der Terrasse unter einem Gartentisch mit dem
Dichter aus Bombay ins Gespriach. Wir unterhal-
ten uns liber den nahenden Zusammenbruch der
Welt, betrachten den Iowa River im Tal, in dem
der Ungar schwimmt, und wundern uns, wie es
weitergehen soll. Grillen zirpen. Der Grieche
reicht uns eine Schale mit Friichten. :

Robert Penn Warren, Tennessee Williams, Phi-
lip Roth, Verlin Cassill, William Price Fox und
Flannery O'Connor haben den von Paul Engle
Mitte der dreiBliger Jahre an der Universitidt von
lowa in Iowa City gegrlindeten Writers Workshop,
eine Art Dichterschule besucht. Paul Engle, eine
Mischung aus Walter Jens und Bob Hope, Samm-
ler von chinesischer Kunst und deutschen Bier-
kriigen, ist selbst ein angesehener Dichter in den
USA. Zusammen mit seiner Frau Hualing Nieh,
die mehrere Bucher geschrieben, Faulkner, Hen-
ry James und Scott Fitzgerald ins Chinesische
ubersetzt hat, griindete Engle Ende der sechziger
Jahre, nachdem er den Writers Workshop einem
anderen Professor der Universitdt anvertraut hat-
te, das International Writing Program. b ¢

Ich sitze in der sonnigen Kiiche meines Appar-
tements beim Friithstick. Das Telephon klingelt.
Geraldo César Hurtado mochte mir Gedichte vor-
lesen. Wir fahren mit dem Bus in die Stadt, kau-
fen Schildmiitzen, Badehosen und Schallplatten,
essen in einem Drugstore Cheeseburger und trin-
ken Cola, suchen die Bibliothek auf, blattern in
Blichern, legen uns am Iowa River in die Sonne,
rauchen und betrachten die Studentinnen und
Studenten in zerschlissenen Jeans, T-shirts und
Turnschuhen, die ihre Bucher und Ringhefte un-
term Arm auf dem gepflegten Campus der Uni-
versitat umhertragen.

In der Lounge des Penthouses, einem groflen
Gesellschaftsraum, der durch eine Glaswand von
dem Hallenbad getrennt ist, hingen die Poeten
am spaten Nachmittag in dicken Klubsesseln. Der

Bretone spricht iiber franzosische Poesie auBer-
halb Frankreichs. Interessierte Géste dieser Tur-
nus-Veranstaltung sind Studenten, Ubersetzer
und Professoren der Universitédt. Die Einfiihrung
hilt Engle, wihrend im Hallenbad eine Brust-
schwimmerin ihre Bahnen zieht, Der Bulgare
reicht mir ein Glas Sherry.

Blauer Himmel, wolkenlos. Ein Indian Sum-
mer. Auf den Living History Farms in der Néhe
von Iowas Hauptstadt Des Moines leben junge
Leute wie ihre vor hundert Jahren eingewander-
ten Vorfahren. Ich schaue dem barfiifigen Topfer
bei seinem Handwerk zu, und sehe wie altmo-
disch gekleidete Amerikanerinnen Teig anriihren
und im offenen Holzofen zu Brot backen. Ich
brauche und trinke Scotch mit einer beschwip-
sten Verlegerin, die die Poeten zu einem Dinner
eingeladen hat, nehme an einem Science-fiction-
Seminar teil, tanze fiir eine Filmstudentin Tango,
hore Anthony Burgess vor einem grofien Audito-
rium uber Pornographie sprechen, taumle von
einem sinnlosen Augenblick zum anderen, kom-
me in einem Poetik-Seminar plotzlich zu BewuBt-
sein, esse Popcorn, sehe in einer Studentenauf-
fiihrung Durrenmatts ,,Meteor", sehe den Film
»Nashville" und das Puppet Theatre und gerate
versehentlich in einen katholischen Gottesdienst,
in dem der Priester wie ein Showmaster auftritt
und seine Gldubigen auffordert, sich gegenseitig
vorzustellen. ,My name is Joanne“, sagt ein Mad-
chen neben mir und umarmt mich, ,,peace be with

“

you.

Die Bdaume verfirben sich. Am oberen Missis-
sippi picknicken die Dichter in einem Wald vor
dem Sommerhaus des Senators von Iowa. Hih-
nerkeulen, frisches Weilbrot und California Wein
in Pappbechern werden herumgereicht. Ameisen
kommen. In seinem Sommerhaus zeigt der Sena-
tor beim Kaffeetrinken vergilbte Familienphotgs
und spricht uber die Geschichte der Vereinigten
Staaten. Die Kameras der Pressephotographen
klicken, wihrend die Leibwéchter des Gastge-
bers in einem Nebenraum Billard spielen.

In St. Louis hore ich ein Symphoniekonzert, in
der alten Stadt von Chicago besuche ich zusam-
men mit dem Ungarn und Ikuko, der Dichterin
aus Japan, eine Stripteasebar, im Hancher Audi-
torium, dem kulturellen Zentrum von lowa City,
sehe ich , Prometheus”, The Poem of Fire, eine
Multi-Media-Auffiihrung, und in der Sauna des
Penthouses fordert mich der Bulgare auf, ihm
seinen Riucken zu massieren. Ich hore den farbi-
gen Dichter aus Kenia Gedichte lesen, hore den
Dichter aus Mexiko Gedichte lesen, hore alle
Dichter Gedichte lesen, lasse mich im Fernsehen
interviewen, packe meinen Uberseekoffer, ver-
schicke ihn nach New York, stelle mir Paul Engle
als Friedensnobelpreistrager vor und gehe mit
leichtem Gepéack auf Reisen.

In Colorado Springs sitze ich nachts bei Freun-
den in einem warmen sprudelnden Massagebad
im Freien und wiélze mich im Schnee. Im sonni-
gen San Francisco wohne ich in einer Hippie-
kommune, esse zum Friihstiick mexikanische Ta-
quitos und hénge aus Cable Cars. Mein Flugzeug
verpasse ich in Los Angeles. In San Antonio gera-
te ich in einer Spelunke unter freundliche Gang-
ster. Bei Pat O'Briens in New Orleans hore ich
Jazz, esse frische Austern und trinke Sekt. In
New York fahre ich in einem gelben Taxi nach
Harlem, begrufie Rosa von Praunheim in einer
Farbigenshow, sehe ,,Equus" in einem Off-Broad-
way-Theater, sehe in der 72. StraBe einen Matro-
sen aus einer Bar fliegen, sehe offene Messer blit-
zen und erwache auf einem Fest mit Andy War-
hols Freunden.

+Schones Land" heilit Iowa. Die Indianer haben
diesem’ Staat im Mittelwesten der USA den Na-
men gegeben. Natlirlich hat man auch hier zwi-
schen Mississippi und Missouri manchmal die
Nase voll. Aber schon ist das Land wirklich:
Kornfelder, einsame Farmen, viel Sonne, Seen,
bunte Wilder, freundliche Leute und von Zeit zu
Zeit ,,a pipeful grass“. Was will man mehr? ,Ein
gesundes Asyl", sagt ein New Yorker Dichter, der
sich in Iowa niedergelassen hat. ,Ich wére ausge-
flippt, wenn ich an der Ostkiliste geblieben wére.“

Blick in Zeitschriften
Einilibung ins
Neochinesische

VON IVO FRENZEL

geniigend herzugeben, um standig aktuell

zu sein, Die Fille belletristischer Neuer-
scheinungen auf der Buchmesse und die wenigen
dicken Literaturbeilagen, die sich die grdéfieren
Tageszeitungen aus diesem Anlal} leisten, lassen
diesen Sachverhalt zwar momentan vergessen.
Tatsiichlich aber haben wir in der Bundesrepu-
blik lingst keine unabhangige, rein literarische
Monatszeitschrift mehr, die die Entwicklung un-
serer Literatur kritisch sichtend und kommentie-
rend begleitet, die mit Neuem bekanntmacht und
Altes wiederentdeckt. Die ehrwiirdige Neue
Rundschau z. B, hat sich nach dem Kriege nie
wieder vom Status der Vierteljahrsschrift losen
konnen, die anspruchsvollen, leider viel zu sehr
im verborgenen gedeihenden Akzente erscheinen
allenfalls zweimonatlich. Mangelnde Ereignisse,
mangelnde Aktualitit, mangelndes Publikums-
interesse? Oder vielleicht mangelnde Phantasie
von Herausgebern und mangelnde Risikobereit-
schaft von Verlagen? Es mag manche Grinde da-
fiir geben. In den Monatsschriften dominiert je-
denfalls seit langem der politische oder weltan-
schaulich orientierte Essay. A
. ‘Im tdglichen Gebrauch hat das gesprochene
oder geschriebene Wort aullerdem etwas von sei-
ner Bedeutung verloren. ;Wer sich aufmerksam
an Bahnhofen und Flughafen, in Zigen oder auf
Spiel- und Sportplédtzen, in unseren Stidten um-

Die literarische Szene scheint bei uns nicht

sieht, kann feststellen, dal} die Zahl der ,Bildsym-
bole’ taglich zunimmt, durch die Weisungen und
Hinweise, Ge- oder Verbote mitgeteilt werden."
Diese Beobachtung nimmt Peter Antes in den
Frankfurter Heften (9/76) zum AnlaB, uber ,,Bild-
symbole zur Verstindigung in Europa“ nachzu-
denken. Das Entstehen dieser neuen Bilderspra-
che, die den schriftlichen Ausdruck in einer Na-
tionalsprache entbehrlich macht, wird von uns
meist nur unbewulit registriert. Begreift man den
Prozel der im Alltag um sich greifenden interna-
tionalen Symbolsprache aber als einen einheitli-
chen Vorgang, um sich - in der Geschichte des
Abendlandes einmalig - tiber sprachliche Gren-
zen hinweg verstindigen zu konnen (ohne eine
neue Sprache lernen zu miissen), ,s0 kann man
wohl - wenn tiberhaupt - nur an eine historische
Parallele denken: die Entwicklung der chinesi-
schen Schrift’. Deswegen nennt Antes diese neue
Bildsprache in seinem Aufsatz das ,Neochinesi-
sche". Bisher gibt es vielleicht schon einige hun-
dert solcher Piktogramme, wie zum Beispiel die
durchgestrichene brennende Zigarette als Hin-
weis auf ein Rauchverbot, Antes bemerkt, daf das
Neochinesische jedoch lediglich Ideen vermittelt,
die es bei weiterer Entwicklung zu telegrammstil-
artigen Sidtzen zusammenzufassen gelte, Eine
weitergehende aktive Verwendung dieser Bilder-
sprache sollte man nicht flir absurd halten. Antes
will diesen Gedanken keineswegs propagieren,
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Diese Zeilen stammen von dem in Briissel le-
benden Trotzkisten Ernest Mandel, der nicht in
die Bundesrepublik einreisen darf. Dagegen Bie-
denkopf:

»Fur uns besteht... Freiheit auch in der Pri-
vatsphare, in die kein gesellschaftliches Interesse
hineinreichen und hineinbestimmen kann. Inso-
weit mufl der Blirger von staatlicher und gesell-
schaftlicher Bevormundung frei sein. Dem Sozia-
lismus ist diese personale Freiheit fremd."

*

Die Diskussion, sofern sie sich ernst zu neh-
mender Argumente bedient, wird linke wie kon-
servative Intellektuelle auch noch nach dem
Wahlsonntag beschéftigen. Sie hat ja auch bereits
eine lange Tradition. 1919 .z. B. schrieb Eugen
Ortner in einer Flugschrift ,Die Intellektuellen
und der Sozialismus": ,,Der Geist bedarf der Frei-
heit, der Sozialist kann zuerst nur Gleichheit ge-
ben. Auch er wiinscht Zwanglosigkeit, aber zuerst
fordert er Verpflichtung... besonders zur Ar-
beit.“ Hans G Helms teilt diese Quelle in einem
Aufsatz mit, der unter dem Titel ,Studien zur
Theorie und Praxis der operativen Literatur" in
Heft 2/76 der protokolle nachzulesen ist. Helms
setzt sich darin u. a. mit der fur die Intellektuel-
len erschreckenden Forderung der Sozialisten
auseinander, geistige Arbeit den gleichen sozia-
len Normen zu unterwerfen, wie sie flir korperli-
che Arbeit schon stets gefordert worden sind. Das
Thema sollte auch Eingang finden in die weiteren
Hefte von L 76, die neue, von Heinrich Boll, Giin-
ter Grass und Carola Stern herausgegebene kul-
turpolitische Zeitschrift, die sich dem Programm
eines freiheitlichen Sozialismus verschrieben hat
und deren erstes Heft jetzt von der Européischen
Verlagsanstalt zur Buchmesse ausgeliefert wurde.
(Vgl. SZ Nr. 215 vom 16. 9. 1976.)

Im ubrigen bieten die protokolle auf tiber 280
Seiten neue literarische Arbeiten u.a. von Friede-
rike Mayrocker, Alfred Schmeller, Peter Handke,
Herbert Gamper, Leo Navratil und Michael Krii-
ger. Ein dickes Heft, das ein breites Spektrum ar-
tifizieller Literatur spiegelt, freilich ohne daf sich
darin literarische Hohepunkte ausmachen lie3en.

Die von Heinz Ludwig Arnold herausgegebene
Literaturzeitschrift text und krittk nimmt seit je-
her eine Sonderstellung ein, weil jedes ihrer Hef-
te einem einzelnen Schriftsteller gewidmet ist.
Das neueste behandelt Peter Handke, dessen in-
ternationaler literarischer Ruhm nun gerade ein
Jahrzehnt alt ist. Das Heft sucht dem Entwick-

lungsproze3 Handkes auf die Spur zu kommen.
Ein im vergangenen Jaht mit Handke in Paris ge-
fihrtes Gesprédch bleibt weithin unscharf: Der
Autor gibt sich in seiner Selbstdarstellung nicht
preis. Die analytischen Aufsitze von Gustav Ziir-
cher, Michael Buselmeier und Uwe Schultz liber
Handkes Gedichte, Prosa und Theaterstiicke for-
dern da mehr zutage. Rolf Michaelis untersucht
die Rezeption Handkes in der Literaturkritik seit
1968, und im Anhang haben Harald Miiller und
Winfried Hones eine umfangreiche Bibliographie
erstellt, die auch die neuere Sekundairliteratur
berticksichtigt.

Sehr im Gegensatz zu den feinnervigen Texten
der meist Osterreichischen Autoren in den proto-
kollen und zu den diffizilen Uberlegungen, die bei
jeder Beschaftigung mit dem Grazer Peter Hand-
ke zwangslaufig sind, steht der Realismus der
Autoren, die in der noch jungen Berliner Litera-
turzeitschrift Litfass schreiben. In dem jetzt vor-
liegenden vierten Heft (9/76) sind neben Gedich-
ten von Sarah Kirsch, kleinen Prosastucken von
Gunter Kunert und Robert Wolfgang Schnell und
einer Betrachtung uber die ,Berliner Malerpoe-
ten" von Aldona Gustas die ,,Schreiberfahrungen®
von Ingeborg Drewitz nachlesenswert. (Drewitz:
»Was ist Realitat? Und was ist Realismus?. .. Le-
ben in einer Stadt mit der annihernd hochsten
Selbstmordrate nicht nur des Landes, zu dem sie
nicht ganz gehort, einer Stadt voller Resignation
und Anstrengungen, Berlin West 1976.")

*

Dafl Realismus noch ganz anders sein kann,
zeigen drei Beitrage im September-Heft des Mer-
kur. Peter Bender gibt kostlich hintergrundige
»Lektionen des polnischen Feuilletons®, deren
philosophische Weisheiten das Leben voller Resi-
gnation und Anstrengungen sicher ertraglicher
machen, Heinrich Vormweg entwirft ein Bild des
imaginaren, aber doch auf ganz realen Einsichten
beruhenden Universums im Werk des Science-
fiction-Autors Stanislaw Lem, und Birgit Meyer
entlockt Lem in einem Interview folgende bemer-
kenswerte Selbstdarstellung:

wIch bin liberal. Im Allgemeinen glaube ich an
den Sozialismus: Leider versteht man unter die-
sem Begriff so verschiedene Sachen... Die un-
gleiche Verteilung der Rohstoffe und*die Be-
grenztheit des Erdballs konnen die Klassiker des
Marxismus und die Moralisten des Sozialismus
nicht losen. Fuir mich gibt es hier ausschlieBllich
Fragezeichen."




